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Menggabungkan Prinsip-Prinsip Buddhis yang
Mendalam dengan Kehidupan Nyata
Seminar Dharma Hong Kong, 28 April 2012
(Bagian 1)

Awalnya tanggal 1 Mei baru ada Seminar Dharma,
namun Master berpikir banyak teman se-Dharma kita
yang suka mengobrol dengan Master. Sebenarnya, Master
juga terhubung dengan hati semua orang. Kalian telah
datang jauh-jauh untuk menemui Master, dalam hati
Master benar-benar sangat berterima kasih. Yang pertama
Master berterima kasih adalah Guan Shi Yin Pu Sa! Saya
juga berterima kasih kepada para bhante, biksu agung
dan terkemuka yang datang membantu kita, terima kasih
kepada mereka! Yang paling berterima kasih adalah
semua makhluk kita, karena Buddha adalah makhluk, dan
makhluk adalah Buddha! Makhluk yang tersadarkan
sebenarnya dia adalah Buddha, tetapi jika Bodhisattva dan
Buddha tersesat, maka dia adalah makhluk. Jadi, kalian
Jjangan meremehkan diri sendiri, semua orang harus ingat,

kita setiap orang memiliki jodoh Kebuddhaan. Kita setiap
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orang memiliki pikiran Buddha. Kita hidup di dunia, kita
datang ke dunia ini, kita harus bertindak layaknya seorang
Bodhisattva, berbicara dengan bahasa Bodhisattva, kita
harus berperilaku seperti Bodhisattva. Kita harus "berhasil
menjadi manusia maka akan berhasil menjadi Buddha!”
Seperti kata pepatah, jika ada jodoh, kita akan bertemu
walaupun jarak ribuan mil jauhnya. Jodoh Kebuddhaan ini
menyatukan kita semua dengan erat. Ini adalah jodoh.
Dalam hidup kita, ada jodoh baik dan jodoh buruk. Kita
semua yang datang ke sini hari ini, kalian semua beri tahu
saya, jodoh apa ini? (Jodoh baik!) Terima kasih! Tapi salah,
ini adalah jodoh baik, namun terlebih lagi adalah jodoh
Kebuddhaan, benarkah? (Benar)

Banyak sekali orang yang datang ke bandara pagi ini,
lebih dari 1.500 orang di bandara, Master sangat terharu.
Master melihat begitu banyak ibu tua dan kakek tua,
beberapa di antaranya datang dengan kereta api dua atau
tiga hari yang lalu. Mereka harus menunggu di bandara
satu malam. Hati saya sakit! Saya memikirkan semua

orang dan merasa sedih. Saya berkata kepada Guan Shi
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Yin Pu Sa: Guan Shi Yin Pu Sa, mohon Anda selamatkan
semua makhluk. Semua makhluk membutuhkan Andal!
Setelah mengatakan sepatah kata yang mengharukan,
saya juga ingin  mengatakan  sesuatu  yang
membahagiakan, karena kalian menyambut Master di
bandara, baik kalian bertepuk tangan atau memangqil
Master, kami merasa suaranya lebih keras daripada deru

pesawat! Terima kasih semuanya!

Benar-benar sangat merindukan semua orang. Sudah
satu tahun, setiap orang berubah, kepribadian setiap
orang berubah. Setelah melafalkan paritta, kesehatan,
perilaku, ucapan, dan kepribadian diri semuanya berubah.
Inilah alasan untuk belajar Buddha Dharma. Jika
seseorang belajar Buddha Dharma dan tidak ada
perubahan setelah mempelajarinya, ini berarti dia belum
menekuni Dharma dengan baik. Belajar Buddha Dharma
adalah harus berubah. Orang yang tidak tahu belajar
Buddha Dharma akan menyebutnya sebagai "ming yun --
takdir dan keberuntungan”, sedangkan kita orang yang

belajar Buddha Dharma, kita membalikkan kedua kata
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tersebut yang disebut "yun ming -- menggerakkan takdir".
Kita tidak menyerah pada takdir, karena di masa lalu kita
tidak menekuni Dharma, kita tidak memahaminya, dan
telah menciptakan banyak karma. Kita telah melakukan
banyak karma buruk di kehidupan sebelumnya dan di
kehidupan ini. Karma ini telah menyebabkan kita
menderita dalam kehidupan ini, apakah kita masih ingin

penderitaan ini terus berlanjut?

Di periode akhir Dharma, semua orang tahu bahwa
kita hidup di dunia ini di mana bencana sering terjadi.
Master memberi tahu semua orang tentang satu berita
yang baru saja saya baca kemarin. Ada seorang pria di
Chongqing yang tidak senang hati dan ingin menceraikan
istrinya. Dia tidak bahagia dengan istrinya. Dia
memanfaatkan situasi di tengah malam, saat ibu
mertuanya dan ayah mertuanya sedang tidur, dia
mengambil pisau dan membacok bapak dan ibu
mertuanya sampai mati, dan meninggalkan sebuah puisi
di samping mereka. Coba pikirkan sudah sampai tingkat

apa manusia sekarang? Pikirkan, apakah manusia
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sekarang ini masih memiliki rasa kemanusiaan? Apakah
orang-orang sekarang masih tidak ingin belajar Buddha
Dharma? Apa yang dipikirkan dan dilakukan orang-orang
sekarang? Coba kalian semua buka koran dan bacalah,
hal-hal aneh dan bencana setiap hari. Master mengatakan
sesuatu kepada semua makhluk di Sydney: Seorang anak
yang baik tiba-tiba terbangun di malam hari dan
membunuh ibu dan ayahnya. Tahukah kalian alasannya?
Kalian dulu tidak belajar Buddha Dharma, maka kalian
tidak mengetahuinya. Kalian hanya tahu dia sedang
melakukan dosa, tetapi bagaimana dosa ini bisa terjadi?
Apakah kalian bisa melihat siapa yang ada pada diri anak
itu? Ada arwah asing. Arwah asing ini membuatnya
membunuh orang tuanya. Master memiliki kemampuan
ini. Ketika saya melihat berita yang mengejutkan,
terkadang saya ingin melihat kehidupan masa lalu mereka.
Melihat mengapa bisa demikian. Tahukah kalian kenapa?
Karena di kehidupan sebelumnya, ayah dan ibu ini adalah
anak-anaknya. Di kehidupan lalu, ayah dan ibu ini

mengusir anak tersebut keluar dari rumah. Di kehidupan
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ini, dia datang untuk membalas dendam. Dapatkah kalian

melihatnya. Tahukah kalian? Inilah kebenarannya.

Di Alam Manusia ini, kita harus memahami bahwa kita
hidup di dunia ini tidak ada alasan yang bisa dikatakan,
semuanya adalah karma, adalah sebab dan akibat. Hari ini
kita menekuni Buddha Dharma, yaitu belajar tentang
sebab dan akibat. Kita memahami benih sebab apa yang
kita tabur maka itulah buah karma yang akan kita tuai.
Jika kita tidak memahami sebab dan akibat, kita akan
selalu menanggung akibat karma buruk. Kita harus
mengerti benih sebab apa yang kita tabur. Oleh karena itu,
Bodhisattva takut sebab dan makhluk hidup takut akan
akibat buah karma. Bodhisattva telah mempertimbangkan
akibatnya sebelum melakukan hal-hal ini. Sedangkan para
makhluk, saya melakukannya terlebih dahulu, kemudian
ketika buah karma datang, dipenjara dan ditembak. Saat
itu baru akan merasa takut. Hari ini kita menekuni Dharma
adalah untuk mengubah pemikiran kita. Kita tidak boleh
lagi menjadi budak dari karma. Di Kabupaten Jiashan,

Tiongkok, seorang gadis berusia tujuh tahun sedang
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berjalan-jalan di jalanan. Tiba-tiba, satu orang asing
berlari menghampirinya dan bertanya, “Di mana kamu
tinggal?” Kemudian dia mencekiknya sampai mati dan
melemparkannya ke dalam sungai. Yang saya bicarakan
ini adalah semua hal yang terjadi dalam dua hari terakhir.
Coba pikirkan, seberapa buruk hati manusia sekarang.
Kamu telah membesarkan seorang anak dengan baik,
apakah kamu berani melepaskannya? Apakah kamu
berani? Oleh karena itu, Master meminta semua orang
untuk baik-baik membina pikiran dan melafalkan paritta.
Jika kita tidak mengandalkan perlindungan Bodhisattva,
siapa lagi yang harus kita andalkan? Kalau pesawat ini
tiba-tiba jatuh saat sedang terbang di angkasa, siapa yang
kamu panggil? Siapa yang bisa kamu panggil? Hanya bisa
memanggil Guan Shi Yin Pu Sa, di Australia orang barat
memanggil "My God", Tuhanku. Sebenarnya ini adalah
sama. Berharap dewa dan Bodhisattva datang memberkati
kita.

Hari ini ada kesempatan, Master mewakili Guan Shi

Yin Pu Sa Yang Maha Welas Asih dan Maha Penyayang
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untuk mengungkapkan rasa terima kasih saya kepada
kalian semua karena telah menyelamatkan semua
makhluk di dunia! Semua orang harus mengerti bahwa
hanya dengan menyelamatkan orang lain, kamu baru
dapat menyelamatkan dirimu sendiri. Orang yang
menyelamatkan orang lain baru dapat menyelamatkan
dirinya sendiri. Hubungan orang itu setipis kertas,
sekarang hubungan antar orang-orang itu sudah setipis
apa? Orang zaman sekarang, jika saya memperlakukanmu
dengan buruk, kamu pasti akan membalas. Jika kamu
memperlakukan saya dengan buruk, saya pasti akan
membalas. Tidak ada perasaan lagi di antara sesama
manusia, semuanya tentang uang. Hari ini jika anakmu
kaya, awalnya kamu adalah neneknya, tapi sekarang
terbalik, kamu yang memanggilnya nenek, kenapa? Dia
punya uang. Sekarang, beranikah orang tua berkata jujur
pada anaknya, atau apakah anak berani berkata jujur pada
orangtuanya? Tidak ada yang berani mengatakan yang
sebenarnya sekarang. Banyak anak yang punya uang,
setelah orang tuanya marah sepatah dua kata, anak akan

berhenti memberinya uang, pada akhirnya orang tua tidak
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punya uang. Sekarang antar orang-orang tidak
mengatakan kebenaran satu sama lain. Inilah sebabnya
Master ingin menggunakan Bai Hua Fo Fa untuk
menyelamatkan hati kita manusia sekarang ini. Jika hati ini
dapat diselamatkan, orang ini akan terselamatkan; jika
hati kita tidak dapat diselamatkan, maka kita tidak akan
terselamatkan. Kita berkata, orang membina pikiran itu
membina apa? Yaitu hati ini, jadi kita harus meminjam
yang palsu untuk membina yang benar. Singkirkan hal-hal
palsu dan tabiat buruk dalam diri kita. Kembangkan
ketulusan hati kita, lebih banyak kebaikan, lebih banyak
jodoh Kebuddhaan, lebih banyak welas asih, dengan
begitu, kamu hidup di dunia ini adalah hidup di surga

dunia.

Pikiran berubah, pikiran berubah setiap tahun. Kita
harus membiarkan lingkungan berubah tetapi pikiran
tetap tidak berubah. Inilah yang telah dimengerti oleh
banyak praktisi Buddhis, yaitu "Lingkungan berubah tetapi
pikiran tetap tidak berubah." Orang sekarang adalah
begitu lingkungan berubah, pikirannya akan berubah.
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Orang yang benar-benar pintar adalah bagaimanapun
lingkungan berubah, pikirannya selamanya tidak akan
berubah. Dengan  begitu, kamu baru dapat
mengendalikan dunia ini. Hal ini terjadi hari ini, dan hal itu
terjadi besok, kamu mengikutinya saja, mengikutinya
berubah. Ubah pada akhirnya kamu tidak dapat
menemukan apa pun, tidak dapat memahami apa pun.
Sama halnya dengan kita belajar Buddha Dharma hari ini.
Jika ada masalah hari ini, kita akan mencari pertolongan
Bodhisattva dan memuja Buddha. Jika tidak ada masalah
hari ini, kita akan mengabaikan Bodhisattva, tidak lagi
menyembah Buddha, tidak mau pergi ke kuil lagi. Akan
sulit bagi orang tersebut untuk menekuni Dharma dengan
baik. Oleh karena itu, belajar Buddha Dharma harus tekun,
dan dalam belajar Buddha Dharma harus memahami satu
kebenaran, yaitu "pencerahan". Jika orang ini dapat
menyadarinya, maka dia akan memiliki kebijaksanaan.
Orang yang memiliki kebijaksanaan baru bisa tersadarkan.
Orang yang tersadarkan akan memiliki kebijaksanaan. Jika
orang ini risau sepanjang hari, apakah orang ini bisa

memiliki kebijaksanaan? Oleh karena itu, orang yang
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memiliki kebijaksanaan, dia pasti adalah orang yang
tersadarkan. Jika seseorang belum tersadarkan dan masih
memiliki kerisauan maka dia tidak memiliki kebijaksanaan.
Kalian semua yang hadir di sini hari ini, jika kalian masih
memiliki kerisauan, maaf, kalian masih belum tersadarkan,
tidak memiliki kebijaksanaan. Apakah Bodhisattva
memiliki kerisauan? Orang yang dapat berpikiran terbuka,
dia adalah Bodhisattva. Orang yang tidak dapat berpikiran
terbuka adalah orang yang belum tersadarkan. Hari ini
Master mengajari kalian untuk melupakan segala hal di
masa lalu, meminta kalian untuk berpikiran terbuka.
Berpikiran terbuka adalah tersadarkan, kalian bisa menjadi
Bodhisattva. Maukah kalian menjadi Bodhisattva? (Ya!)
Jika ingin menjadi Bodhisattva, mengapa kalian tidak bisa
melupakan begitu banyak hal di rumah? Lihat orang yang
menjadi biksu, mereka bisa berpikiran terbuka, bukan?
Bagaimana kalian bisa berpikiran terbuka? Tambah gaji,
lakukan sesuatu di sini, lakukan sesuatu di sana, "Oh, saya
ingin membina pikiran. Saya ingin belajar Buddha Dharma,
tetapi saya tidak bisa menghilangkannya." Orang-orang

menyimpan semua hal yang tidak menyenangkan - hari
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ini membenci dia, besok membenci dia, hari ini iri dia,
lusa memperlakukannya ... mengingat semuanya di
dalam hati. Seperti komputer yang ada virusnya. Semua
yang terekam di komputer ini adalah virus, bukankah
komputer ini akan rusak? Virus-virus ini semakin
menumpuk banyak di dalam hatimu. Ketika suatu hari
nanti, bukankah kamu akan rusak, jantungmu akan

bermasalah? Begitulah hati manusia.

Master ingin mengatakan sepatah kata. Saya melihat
banyak dari kalian yang berkumpul bersama hari ini,
Master benar-benar merasa sedih. Awalnya saya ingin
meminjam teater di lantai enam, sangat besar, tetapi akan
tersedia besok malam. Saya tidak bisa meminjam teater
besar selama dua hari ini, hanya bisa di teater kecil ini, jadi
merepotkan semua orang. Master sangat senang melihat
semua orang. Kalian bisa berkumpul bersama, semuanya
adalah orang-orang yang bertalenta, jadi ada pepatah,

"ren cai Ji ji — sejumlah besar orang yang berkompeten.”
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Kita hidup di dunia ini, disebut tidur berjalan dalam
kehidupan. Kita bagaikan mimpi, mengembara di dunia ini,
hidup ini sangat singkat. Suatu hari, jika kita tidak bisa
terbangun dari mimpi, maka hidup kita akan berakhir,
sehingga disebut tidur berjalan dalam kehidupan. Kita
harus bangun, banyak dari kita, meskipun terbangun,
tetapi masih bermimpi setiap hari. Kita berada di "chen shi
-- dunia fana" - bukan "cheng--kota" dari kata "cheng shi
-- kota", tetapi kata "chen-- debu" dari kata "hui chen”,
tempat yang sangat kotor. Kita hidup di dunia fana ini,
hidup kita tidak dapat dikuasai oleh diri sendiri, hidup kita
tidak dapat dikendalikan. Akhir-akhir ini, terlalu banyak
orang yang meminta saya untuk melihat penyakit, mereka
hanya perlu melaporkan, "Master Lu, saya mengidap
kanker," saya akan segera menerawangkan totem
kepadanya. Setelah saya mengetahuinya, saya beri tahu
dia tiga bulan atau empat bulan, hati saya merasa sedih.
Saya hanya mengucapkan empat kata ini, disebut hidup
adalah "bu you zi zhu -- tidak bisa dikuasai sendiri". Sulit
bagi kita untuk mengendalikan hidup kita karena kita

manusia sangat kasihan. Banyak orang berkata, kami tidak
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bersedia menerimanya, banyak orang yang berada dalam
situasi berbahaya dalam kehidupan ini, jatuh dan bangun
demi ketenaran dan kekayaan. Hari ini demi ketenaran,
besok demi kekayaan, demi sedikit uang, berjuang mati-
matian, berebut dengan orang lain, bersaing dengan
orang lain, demi reputasi, mengajukan tuntutan hukum
kepada orang lain ... Semua ini, kita seperti orang yang
mengapung di air, naik turun, atas bawah, namun pada
akhirnya sia-sia saja. Kita tidak mendapat apa-apa, jadi ini

seperti ilusi ruang dan waktu.

llusi ruang dan waktu mengacu pada ilmu
pengetahuan modern, yaitu ruang empat dimensi. llusi
ruang-waktu adalah sesuatu yang terlihat olehmu tetapi
tidak ada, disebut ilusi ruang-waktu. Apakah kalian telah
melihatnya? Sudah melihatnya, tetapi sebentar lagi hilang.
Apakah kalian semua yang berada di sini malam ini
melihatnya? Sudah melihatnya, melihat Master, nanti
setelah acara selesai, tidak ada lagi, bukan? Ini adalah ilusi
ruang dan waktu. Hari ini kalian melihat Master, ya, saya

ada di sini, tetapi sebentar lagi menjadi tidak ada. Kita
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dengan gigih mementaskan suka dan duka yang abadi.
Coba pikirkan, siapa di antara kalian yang tidak punya
suka dan duka? Bukankah hidup kalian penuh dengan
suka dan duka? Kalian lahir, bahagia, seorang bayi kecil
lahir. Ketika ibu dan ayah meninggal, merasa sedih, sakit
hati. Banyak anak yang sudah dewasa, berpisah dengan
orang tuanya, merasa sedih. Oleh karena itu, banyak ibu
yang enggan menikahkan anaknya, dan tidak mau
anaknya menikah. Apa alasannya? Karena dia merasa anak
adalah miliknya sendiri. Dia merasa dunia ini juga miliknya
sendiri. Coba pikirkan, hal apa yang bisa dipertahankan?
Kalian katakan kepada saya, hal apa saja yang bisa
dipertahankan? Di Alam Manusia, hal apa yang bisa
dipertahankan? Satu-satunya yang bisa dipertahankan
adalah kehidupan spiritual dan akar kebijaksanaanmu.
Apakah kalian mengerti? Mengapa hari ini Master
membicarakan ajaran Buddha Dharma kepada semua
orang? Karena pada tanggal 1 Mei akan banyak orang
dari berbagai kalangan sosial datang. Saya tidak peduli
dia dari kalangan mana, saya tidak bisa menjelaskan

terlalu mendalam. Hari ini, kalian yang ada di sini sudah
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sedikit mempelajari Buddha Dharma, jadi Master akan
menjelaskan kepada kalian dari yang dangkal hingga yang
lebih dalam, yaitu menggabungkan teori Buddha yang
mendalam dengan kehidupan nyata kita. Kita menjadi
manusia harus berperilaku seperti Bodhisattva, maka kita

akan menjadi Buddha yang hidup di dunia.

Kita harus bahagia. Ada enam alam di dunia, kalian
belum pernah melihatnya. Master telah melihatnya di
Alam Akhirat, di alam bawah juga memiliki enam alam,
bukan berarti semua orang di Alam Akhirat itu menderita.
Kalian tidak tahu, kalian belum melihatnya. Hanya saja,
langit mereka sangat menyedihkan. Pernahkah kalian
melihat siang hari mereka? Siang hari mereka seperti yang
kalian lihat saat tidak ada matahari. Jika siang hari kita
mendung dan gelap, itu adalah siang hari di Alam Akhirat.
Malam hari mereka itu seberapa gelapnya, vyaitu
mengulurkan tangan tetapi tidak terlihat lima jarinya,
sangat gelap sekali. Jika melihat sebuah lampu,
lingkungan sekitarnya juga adalah gelap gulita. Jadi jika

kalian ingin turun ke alam bawah dan melihat-lihat, kalian
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baik-baik belajar dengan Master, saya akan membawa
kalian ke surga. Saya juga akan membawa kalian ke alam
bawah saya tidak tahu apakah kalian ingin naik ke atas

atau turun ke bawah. (Naik ke surga!)

Orang-orang sekarang belajar Buddha Dharma harus
sukacita dalam Dharma. Orang-orang sekarang belajar
Dharma harus memiliki Buddha di dalam hatinya. (Tepuk
tangan) Begitu hati seseorang tergerak, karma dan jodoh
pun ikut tergerak. Jadi Master memberi tahu kalian, jika
seseorang berkata, "Hei, bolehkah saya melakukan hal
ini?" Nah, karma dan jodoh telah tiba. Jadi, begitu pikiran
tergerak, karma dan jodoh pun ikut tergerak. Jika kamu
pikiran kamu benar, maka kamu adalah bijaksana. Jika
pikiranmu tidak benar, maka kamu adalah pikiran jahat,
khayalan, apakah kalian mengerti? Jadi harus
menguasainya dengan baik, saat pikiran bergerak itu
adalah yang paling penting. Jadi jangan berpikir
sembarangan, mengapa Bodhisattva menyuruh kita untuk
menjalankan sila, konsentrasi, dan kebijaksanaan,

mengapa menyuruh  kita untuk  menyingkirkan
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keserakahan, kebencian, dan kebodohan, mengapa?
Bahkan pikiran melakukan kejahatan pun juga merupakan
kejahatan. Hari ini kamu mengatakan bahwa saya
melewati bank. Melihat bank dan berpikir, “Oh, bolehkah
saya merampok sekali saja?” Kamu telah melakukan
kejahatan. Kamu bahkan tidak boleh berpikir. Sekarang
semua orang tahu jika di rumah, saya sangat
membencinya. Orang ini ada di rumah bersama saya,
benar-benar adalah hubungan buruk. Terkadang kamu
sangat membencinya. Saya sangat berharap Dbisa
bagaimana dan bagaimana. Baik, benihmu ini, karma
burukmu ini telah memasuki kesadaran kedelapanmu, dan
suatu hari nanti ia pasti akan bertunas dan tumbuh besar.
Ini adalah benih yang kamu tanam tanpa kamu
menyadarinya. Ketika hari tua, kamu tiba-tiba sakit, tiba-
tiba tidak lancar, mengalami kecelakaan mobil, pada saat
itu karma yang dirimu ciptakan sendiri telah berbuah. Jadi
harus waspada terhadap pikiran. Master berkata,
menanam labu belum tentu mendapat labu, menanam
labu mungkin mendapatlkan labu; tidak menanam labu

tetapi mendapatkan labu, itu pasti hasil curian atau
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dipinjamkan, itu harus dibayar sekalian dengan suku
bunganya. Memohon kepada Bodhisattva, karena saya
tidak punya uang. Bodhisattva, tolong berkati saya
menjadi  kaya. Kamu cobalah. Bisakah  kamu

mendapatkannya?

Kalian tahu, salah satu dari tiga Pusaka Dharma yang
Master beritahukan kepada kalian adalah Fang Sheng --
pelepasan makhkuk hidup. Melepaskan makhluk hidup,
hari ini saya akan menceritakan sesuatu yang menarik
kepada kalian, ada kuantitasnya. Banyak orang hanya tahu
melepaskan makhluk hidup, tetapi tidak tahu jumlahnya.
Master hari ini memberi tahu kalian ada kuantitasnya,
perubahan kuantitas akan menghasilkan perubahan
kualitas. Melepaskan makhluk hidup 10.000 bisa
melampaui delapan kesulitan. Melepaskan makhluk hidup
50.000 akan terhindar dari kemerosotan, tidak akan
mengalami kemunduran, 50.000 ekor. Saya lihat banyak
orang yang mau melepaskan lebih banyak, tapi tidak mau
mengeluarkan uang, ikan yang dilepaskan sangat kecil,

harus yang lebih besar, jangan terlalu kecil. Melepaskan
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makhluk hidup 100.000 ekor, apakah kalian ingin
mendengar empat kata berikutnya? (Ya) Ji le guo tu --
Alam kebahagiaan. Hal seperti ini, saya beritahu kalian,
Bodhisattva memberitahu saya, saya langsung katakan
kepada kalian, kalian akan bahagia. Harus belajar dengan
giat, ada lagi, apakah kalian ingin mendengarnya? (Ya)
Selanjutnya luar biasa, melepaskan makhluk hidup seratus
juta, wow! Apakah kalian semua senang? (Senang!)
Melepaskan makhluk hidup seratus juta, Bodhisattva
mengabulkan semuanya. Kamu bisa menjadi Bodhisattva,
karena orang yang bisa melepaskan seratus juta ekor, dia
telah melepaskan segalanya, apakah kalian mengerti?
(Sudah mengerti!) Melepaskan makhluk hidup miliaran,
tahukah apa balasan karma dari melepaskan miliaran?

Selamanya bebas tumimbal lahir.

Yang diperoleh melalui permohonan adalah palsu,
tetapi yang diperoleh melalui pembinaan diri adalah nyata.
Kita membina pikiran setiap hari, kita mengandalkan diri
sendiri untuk membina diri. Master bisa memiliki begitu

banyak kekuatan sekarang, tapi saya juga tidak bisa
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menyelamatkan banyak orang. Hari ini di bandara,
seorang ibu tua datang dan memberi hormat kepada
Master dan berkata, "Master, ketika saya berada di
bandara tadi, kaki saya tidak dapat berdiri dan seluruh
tubuh saya sakit." Kemudian dia berkata , "Setelah
berjabat tangan dengan Anda, saya segera merasa panas,
masalah di kaki saya segera hilang." Namun, satu orang
hanya dapat menyelamatkan berapa orang? Meskipun
Guan Shi Yin Pu Sa memiliki ribuan tangan dan mata, Dia
juga hanya dapat menyelamatkan puluhan juta orang saja.
Ingatlah, tetap harus mengandalkan diri sendiri. Ingat,
Bodhisattva yang sesungguhnya bergantung pada diri
sendiri untuk melakukannya. Guan Shi Yin Pu Sa telah
mewariskan pintu Dharma, ajaran Buddha Dharma yang
begitu baik kepada kalian. Itu tergantung pada kalian
yang melakukannya, tergantung pada kalian untuk
membinanya, setelah membinanya, maka diri kalian
sendiri yang mendapatkannya, bukan Bodhisattva yang
mendapatkannya. Hanya dengan menjadi seribu tangan
dan seribu mata Guan Shi Yin Pu Sa, kalian baru dapat

tinggal di dunia ini selamanya. Apakah kalian senang?

28 Apr 2012 — Hongkong (1) P. 21 - 44



FEKZESFR-2012
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

(Senang!) Alangkah baiknya jika kalian bisa bersama
Master setiap malam, saya sangat ingin memberikan

serangkaian wejangan kepada kalian setiap malam.
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shi ji shang dou sh| yi yang de x1 wang shén ling pu sa lai bao
Xhr £ BE—H BN, & 2 @ R, EFRKRKR

you wo men

a M.

>

tian you ji hui  tai zhang dai da ci da be| de guan shi y|n pu
%EM%,‘-‘kﬁkuk RO HE S
zai rén jian jiu du zhong shéng da jia yao ming bai

sa én da jia
? Eié’? ABHE R £ XXE B 8,

du zhong cai nen u jiu rén de rén cai neng jiu zi ji rén qing

E X 7 8 F‘E', I&AEI’JAZF E WMBCS. A 1B
zhang zhang shi zhi bao  xian zai de rén qging yi jing bao dao shén me
K K BEHE, AENA B EEZE E B + 2
chéng du  xian zai de rén  wo dui ni bu hao ni vyi ding yao bao

F E?IENA, BNERAT, f—E £ kK

fu ni dui wo bu hao wo vyi ding yao bao fu  rén gén rén zhi jian

&l'f Xj-?zz_y¥ ?‘Z %TEEOAEEAZ[@
mei you shén me gan qing ké yan  dou jiang gian jin tian rd guo ni

SEFTAaRERBEAIS, 8 # tv. XU R R
hai zi you gian ni béen lai shi ta de nai nai  xian zai yao dao guo

ZFHB tkh, RAXARBZH®ODEN, UEEEH I

|ai ni jiao ta nai nai  wei shén me you gian xian zai shi ba

¥, R HH Wy, At Az tzﬂzﬁ . WERE

ba ma ma gan gén hai zi shud zhén hua hai shi hai zi gan gén ba ba

EEBHEZTFR ER EREFHIEES

ma ma shud zhén hua  xian zai méi you rén gan shudé zhén hua hén

B R E Bm?HAAERE AN R B A

E %‘ \|> 5.'
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duo de hai zi you gian ba ba ma magén ta fa le ji ju pi q| zh|

ZWNEZFE K, EEEERMERTILOES
hou hai zi jiu ba gian ting diao zui hou ba ba ma ma jiu méi you
B ZFHMBixk F 2 S EEB BN IR
gian le  xian zai rén gén rén méi you zhén hua jiang zhe jiu shi wei
% 7. WEARAREBE BB H, XHE A

shén me tai zhang yao yong bai hua f6 fa lai ymg jiu wO men xian zai

28 K Z BEHEBZERE XE M A E

rén de xin  zhée ge xin néng gou ymg jiu hui 1ai de hua zhe ge rén jiu
AL, X0 88 B 8 WEIXRWIE, X4 AR

you jiu rd gud wo men zhe ge Xin bu neng ymg jiu hui lai  wo men

EIﬁZ MEZMNDXXANAOCAR 88 F KEK, F 1]

jiu mel you jiu  wO men shud rén xil xin xia de shi shén me jiu shi

M B, M K, ABOLERRE + 478
zhe ké xin  su0 yi yi ding yao jie jia xiG zhén ba wo men shén

X@|mo, FA—€ ZEeRE B, €% 111 B

shang jia de dong xi  shén ti shang de mao bing yao qu chu ba wo
FEBNNERAB. 84K L VE B EZEK, B3
men zhén chéng de xin xit chd lai  dud yi dian shan liang dud vi

M E B Lk, Z2—KR & R, & —
dian f6 yuan dud yi dian ci béi  zhe yang de hua ni huo zai shi

RBEZ, Z2—REL X E/NGE, REEH
jie shang jiu shi hué zai rén jian tian tang

F £ HMREFEEAMBX
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Xin zai bian  xin méi nian dou zai bian woO men yao rang huan jing
LEZE, LB F BER.HMNE i K &
bian ér xin bu bian zhe jiu shi hén dud xué fé rén dou dong de  jing
TMOAR, XMER S FHAE E BN "R
zhuan ér xin bu zhuan xian zai de rén shi huan jing yi bian xin jiu
B moAs B, MENAR K 8 —F, O

bian zhén zheng cdng ming de rén  shi huan jing zai zén me bian wo
T, B IE BB BROA BREBEAXR, &
de xin yong yuan bu bian zhé yang de hua ni cai néng jia yu zhe ge
O K 2 AT, X HFERGE T 8 BRKX

shi jie  jin tian zhe ge shi qing fa shéng le  ming tian na ge shi ging
HR SXXITMERBER £ 7, B XBIrEB

fa shéeng le ni jiu gén zhe pao ba ni jiu gén zhe bian ba  bian

X £ 7T RAEBEEBEE, MMEEFZTE, T

dao ZUI hou ni shén me dou zhao bu dao  shén me yé mo bu zhao

AEERMT 28 AR, F 28BERF.

wO men jin tian xue f6 yé shi de jin tia hi le  qiu qiu pu sa
IS XFHEZA, A%ﬁ%? XK EZFEE,
bai bai f6  jin tian méi shi le li yé bu i pd sa bai f6 ye bu

HFEHB, SXRET BEAESTE, BEHEEAR

bai le miao yé bu qu le zhé ge rén xué fo jiu hén nan xué hao

HTY BHBBEAXET XTMTAZHEHRR E F .

suod yi xué fé yao jing jin ér qié Xu é fé yao dong de yi ge zhén i

ﬁﬁl«)\ % = B, ﬁ'ﬁE HFEES—TEHEHE,
na jiu shi  wu rd guo zhe ge rén néng gou wu cha lai ta jiu
M "B . IR XTA B % EEHkK,
you zhi hui  you zhi hui de rén cai neng kai wu ai wu de rén caiy

BEER. BEENAT B f:.,?FTEEI’J/\Z“ﬁ
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zhi hui  rd guo shud zhe ge rén zhéng tian fan nao  zhe ge rén néng
BEE. R # XTPTA B XK, X1 A B
you zhi hui ma  suo yi you zhi hui de rén  ta jiu yi ding shi kai wu
BEEEB?RLUEBEIENA, fti—cC 2H1E

de rén  ru guo bu kai wu de rén  hai zai fan nao de rén  ta jiu méi

A, MRAAFAEFENA, EER XA A, tH iR

you zhi hui ni men jin tian zai zuo de zhé me dud rén rd guo ni
BEE.MMNSXEERNX2A2EZ A, 0 RIKF
men hai you fan nao dui bu qi ni men jiu shi méi you kai wu  méi

Ml & 8 X, XJ‘T?“F_ MM MEIR B IFIE,

you zhi hui  pu sa hui fan nao ma  xiang de tong de rén ta jiu shi

BEEE.SFsmXE, 8 8 8B RHOAREREZ

pu sa xiang bu tong de rén jiu shi bu kai wu  tai zhang jin tian jiu

=, B A BHNAMEAAE. 8 K XA

Shl jiao ni men yao ba guo qu de yi gie quan bu wang ji yao ni
EHRMBRMEBEIEN—Y £ 5 12, 1R
men xiang de tong xiang de tong jiu shi kai wu ni men jiu néng

M BEBE, BEEBREHFE, A AN

chéng wéi pu sa ni men yuan yi bu yuan yi zuo pl] sa yuan
B RNEFE, RN BEEFAFEBEMBREF? (B
yi yuan yl zuo pu sa wei shén me jia li na me dud shi ging
o > =

B!) BEEWMEFEFI T 2axENRLAZERB
wang ji_bu liao a réen Jla cha jia sht fu  xiang de tong ba ni
T BATH, AR BRI, & F B B, R
men zén me xiang de tong a jia ge gong zi  zhe li long yi dian
ME4A4BEBEBEBWE? ITIT &, XBF — K
shi ging na li long yi dian shi ging ai ya  wo xiang xil xin

EB MWEF—RERB, "l]>4|]5t F B z0,
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wo xiang xué fo6  wo jiu shi shuai bu diao rén ba bu kai xin de shi
B FH AAERAE. " ABFAHONSE
ging jin tian hen ta ming tian hen ta  jin tian ji du ta

5 SXRf. BB XRME. S XEKEFME.

hou tian dui ta bu hao shén me dou ji zai xin zhdng jiu xiang
B X AR 5T ... Tt 4a#ICELDL F .8 &

dian nao you bing du yi yang zhe ge dian nao i b|an ji_jin qu de
Eaﬂuﬁf‘a—d‘i ™ HKNE B iEHEN
quan shi bing dd  dian nao bud jiu si ji le ma ni zhe xié bing du

ERRE, B HuTE)ﬁﬁEMTHf_‘ﬂ MXLE RS
zai xXin li yue ji yue dud déng dao you yi tian ni bu jiu si ji le

ELCEBR® Z, F I E—X,BARENT

ma ni de xin zang bu jiu chd mao bing le ma rén de xin jiu shi
AR E AR E B R TE, AROHRE
zhe yang
X
tai zhang yao jiang yi ju le  jin tian wo kan ni men zhe me dud

ax Z2if% —97, A%&EM\{I] A %

v

rén ji zai yi qi  tai zhang zhén de yé shi hén xin tong bén lai wo

AFFE—EE,. 8 K ENEBERLB. &> KX

xiang jie zhe ge liu I6u de yi ge ju chang hén da  ming tian wan

BEXDNIAEN—TRE 55, RX, BB X K

shang jiu you le  zhe liang tian jie bd dao da ju chang zhi néng zai

?}EETOJ\Z I_fﬂ_ 9&1 TEU*EJ ii],/\ HUE

zhe ge xido ju chang i sud yi nan wei da | tai zhang kan

~INRE B B FELAX’Etk%TOfﬁ‘ K &
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jian da jia zhén de hén kai xin  ni men néng gou ju zai yi qi  dou
%k%ﬁﬂ’ﬂ?ﬁﬁlb iR ] 8e ﬁJZ/ 7(_ e, #B
<hi r .
=
E

sud yi you ju hua jiao

AZ‘UBT frilB aF i, "A

woO men hud zai zhe ge shi jie shang jiao meng you rén shéng
G ; ] , 2 o

BN FEXAHEHAE £, I & K A &£
WO men xiang zuo0 meng yi yang zai zhé ge rén jian yoéu dang rén
M & @ 2 — & EXMTABF %, A
shéng hén duan zan  na yi tian woO men zuo meng méi you xing guo
EF R EEF.B—X HMNMH 2T KEEI
lai  wo men de rén shéng jiu jié shu le sud yi jiao meng yoéu rén
kK, BMNMBA £ MERT, RUM & B A
shéng woO men bi x0 jué xing wo men hén duo rén  suiran sh| xmg
.5 N BE HRIMNDRSA BERZ

zhe de  dan shi méi tian dou zai zuo meng wo men shén zai chén shi

EM, BESXHEM ¥R 5 & &

ba shi chéng shi de  chéng na shi hui chén de  chén
— R W MW BER DML

hén zang de di fang woO men shéng huo zai chén shi  wo men de

B EO®L S, M £ F& &, 0B

shéng ming bu you zi zhU  woO men de shéng ming kong zhi ba zhu

£ mAHEE,. BN £ o & H#FE.

iao wo kan bing de shi hou ta men zh|

i dus rén zai |
%LX% %ATHHﬁErE’JH]‘ﬂa&,{’@ﬂ]

yao bao cha lai 4 tai zhang a woO shéng ai zheng le woO

REHk, "FE KW, X £ EE 7", &
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ma shang jiu ge| ta kan  kan chad lai zhi hou wo gén ta shud san ge

5 Lo tmE, BHRkZzZE BRM R =

yue si gée yue wo xin li nan guo wo jiu jiang chi zhe si ge zi

B OB BRLOE® &, Hp ¥ H XA ZF,
jiao shéng ming  bu you zi zhu 3 wO men hén nan kong zhi zi
& n‘E"Z’EEEI”HBT A R ¥ = &8
ji de shéng ming yin wei wo men rén hén ké lian a hén dud rén
cCH £ s, BAKRMNDARTRME, R 2 A
shud woO men bu gan xin a hén duo rén zai rén shi jian de jing tao
W, EMNDAHLOWE, RZ AEAHEBERNIRFE
hai lang dang zhong wei ming wéi li de chén fu a Jin tian wéi

ZR 3 F,88 AR EFW., S XA
ming le  ming tian wéi li le wei le yi dian gian pin ming de qu
27, B XAMNT, AT— K %, # @ BX
b6 dou qu gén rén jia zhéng qu gén rén jia dou wei le yi ge

Bl ZERAXR F  ZEBARXRS, 37 —%

ming shéng gén rén jia qu da guan si suod you zhe xié  woO men
Z B, BAXREXIT E A ... ﬁﬁﬁ £, 3 1]
jiu xiang yi ge rén piao zai shui zhong yi yang chén chén fa fu
MmBER — 1T ABMEKXK F —&F, A A FEF,
shang shang xia xia  dao téu lai shi yi chang kdng wo men shén me
E ETFTF,BXEXRE— B =. M0

dou dé bu dao  sud yi ru shi kong huan xiang

wEASR, AWM = 4J R.
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shi kong huan xiang jiu jiang dao xian dai de ké xué jiu shi si wéi
iz O g i A TRANRE BN %

kong jian  shi kdng huan xiang jiu shi xiang ni kan dao de  dan shi

T H.HZE 4 KA G EEIIN, B2
you méi you de dong xi  jiao shi kdong huan xiang ni men kan jian
s ENEHEA, Wi = 40 .10 FR
le méi you a kan jian le yi huir you méi Ie ni men jin tian
SAWM?EBRLY, —=)ILXRT.IR®MNDESX

wan shang sud you zai zhe |i de rén dou kan jian le ma  dou kan jian

e £ FMEEXENABERLTB? L F N

le kan jian tai zhang dai hui jié shu le you mei le  dui bu

T,CEARRE R, FEERT, XRRT, TF

dui zhe jiu shi shi kong huan xiang jin tian ni men kan jian tai zhang

N? XBMEN & 4 xR, /\9514\ MNMERE K

le dui a wo zai zhe i dan shi yi huir you méi le wo
men wan qgiang de shang yén zhe yong jiu de bei huan li hé ni xiéng
1'] ﬁﬁ gﬁ HI\J J: 7; % 7_.K RH’J ILJ\ Xk ?A 1’.]\ lm\
xiang kan ni men na ge rén mei you béi huan li he ni men de
BE MMOBITARBEREBESG, 7 1] R
shéng ming bu jiu zai béi huan |i hé dang zhong ma ni men shéng

£ @ AMELEXREBEEG I  B? 10 =

cha lai le kai xin le yi ge xido bao bei cha lai le ba ba ma ma

HETY, FLOT, —MNENEHXT. EEB B

guo shi de shi hou nan guo a shang xin a béi ai a hén dud

O HEE R, IW, B oW, ERW. R &

hai zi yang da le |i kai ba ba ma ma le you nan guo le sud yi

ZF FRKT BASEBZET, X ¥ I 7, ﬁﬁl«l
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T

n dudé mu ken ba hai zi jia chi qu bu kén rang hai zi qu
/

n bu
1E ZH8FELAEEZTFEHE, A8 iF H#FE

hui lai  shén me dao i y|n wei ta jué de hai zi shi zi ji de ta

A2 EE, RAEEzFRECH, B

jué de zhe ge shi jie yé shi ta zi ji de shixiang yi xia  shén me

TEXITEHRAEELBECH. 1 8B —TF, + 2

%H

yang de dong xi I|u de zhu ni men gao su wo  shén me yang de
HHERABSE? M0 SKFK, 1+ 4 & 1Y
dong xi lid de zhu zai rén jian  you shén me dong xi liu de

FAESE?  EAB, B+ 4 K AEE

zhu  wéi yi de jiu shi ni de hui mmg hé ni de hui gén da jia ting

? BE—HNMERNE o8 IRE R, KRN
de dong ma tai zhangJ tian wei shén me yao gén da jia shuo fo
BE LB K XA M 4 %Ei%wﬂ%
fa  yin wéi wu yue yi hao hui lai hén dud ge jie de rén shi  wo bu
ZE AN BER—S&EXRBRESEFREBIAIT. A

o v

guan ta shi na jie rén shi  wo jiang de bu néng tai shén jin tian n

EMEBRALI, X HBOA B XK. $XIR

men zai zuo de  yi jing shi xué guo yi dian f6 de rén le suo yi tai

MEEN, ELRFEF YT —REBHAT, FFUAE

zhang gén ni men shao wéi you gian ru shén de jiang yi jiang jiu shi

K RARMN H MEBE ZANRBOHF— ¥, B

ba shén ao de fo fa Ii lun hé wd men shi shi zai zai de rén shéng jié
BRENBZIZELEMENIIEENA £ &
hé gi lai w0 men zuo rén jiu yao zuo de xiang pu sa  woO men jiu

gEXR. BN BWAREMWES G S5+, F 111 &
shi rén jian de hud fo

= AN BB E .
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wO men yao kai xin  rén jian you liu dao ni men méi you kan
M EAFL, ABEBERNE, M XA\ A
jian guo  tai zhang zai di fu kan jian xia mian yé you liu dao bing
NEg.68 K #MKFE N TERBENRE, FF
bd shi shud zai di fu dou shi shou ku de ni men bu zhi dao  ni

AR R EMAFBR X T, X0 AR E, X

men me| you kan jian zhi bd guo ta men de tian zhén de hén ké lian

MEEENL RAZMEMNBOX, E BREOIRE,

ta men de bai tian ni men kan jian guo ma ta men de bai tian jiu

fit 1B XM BRI B, B 1] EI’JEI?EE}E

xiang ni men kan jian méi you tai yang de shi hou ru guo wo men de

&R EFRIKEBEXMHEBOE . 20 R &K (]

bai tian shi yin tian  hdn an de tian zhe jiu shi di fu de bai tian

ta
HXEBEX. BENX, XHEBHEFRAE X, i

men de wan shang an dao shén me chéng du  jiu shi shén shou bu

Mwm £, B2 4 B E, 2 =4

jian wu zhi  rd gud kan jian yi zhan déng zhou wéi yé quan shi qi

PEE WREBEBIWL—= 1T, B EBE 2 RRE

héi de  su0 yi ni men rd gud xiang dao xia mian qu kan kan ni

2N, FUFRMNDUWERE B 28T @E XFE, R

men gén tai zhang hao hao xué wo hui ba ni men dai dao shang mian

MEREeE K FHEE HRELBE/MNDTE £ &

qu woO yé hui ba ni men dai dao xia mian qu w0 bu zhi dao ni

r ibm BN 2 THE X, BAA E X

men dao di xiang shang qu hai shi xia qu shang qu

MNaxK®8 £EXEETE., (£ X!
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xian zai rén xué fa yao fa xi chong man xian zai réen xué fa yao

WEAFZEREZEE 8 w, UEAZFZEE
Xin zhong you fo rén de xin yi dong ma shang yin yuan jiu kai shi
L gH! ABNWO—3, 5 L % @It A
dong le suo yi tai zhang gén ni men jiang yi gé rén shud ai
] . e K BRMRMND H, — 1A R "X
you zhe ge shi ging wo qu zuo hao ma hao le yin yuan jiu

W, XTMTF B REMEFB?", &F 7, % H

dao le suo yi xin yi dong yin yuan ma shang jiu kai shi dong ru

27T, AL — 730, Z 5 £ BiHA® 30. W

guo ni dong de zheng que ni jiu shi zhi hui  rd gud ni dong de bu

% MRz E @ RA2EI WRMR I BF
zhéng que ni jiu shi xié nian wang xiang da jia ting de dong ma
IE #, MBS, &= B, XKXKFE/ E B?
suo yi yao zhang wo hao xin dong de shi hou shi zui zhong yao de
fRLE E B, O3 IHIEE&R &8 EW.
sud yi bu yao luan dong a wei shén me pu sa jiao wo men jie ding
FRUARZE R 30 W, A 2N XM E
hui  wei shén me jiao wo men jie tan chén chi  wei shén me lian
AT 2 MNDMETER, A 47 &
yi nian fan zui dou shi fan zui  jin tian ni shud wo Ilu guo yin hang
EXILRERHBELE. SXIF K HEE IR 17,

kan dao yin hang le xiang & ya wo qgiang yi ci xing ma

ERRITTE "KEF, R I —RIITE? 14\

jiu shi fan zui le  ni lian yi nian dou bu neng you xian zai da jia zhi

MEILET REES BAF 8 8. WEXKA

dao  rd guo zai Jla li- wo hénsi tale zhe ge rén gén wo zai j

B WMRERE & REMLT XPTARKE 72?
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li zhén de shi yuan jié a ni you shi hou zhén hen ta a

B, ENRZEW, ENHIK E RMEW, ?Jz

zhén hén bu de zen me yang zén me yang hao ni zhe ké zhodng

ERABE4A4 F, B4 &F. &F, X | #

zi ni zhe ke nie zhang jiu jin ru le ni de ba shi tian zhdng rén

MR X BE B MEANTRBONIREA $F, &
hou déng dao na yi tian té yi dinghui fa ya  hui zhang da  zhe ge
B FEB—XE—EE2RF, & K X,
jiu shi ni zi ji yé bu zhi dao zhong xia de yin  dao le wan nian de
MEMEBCEANME M THR. 27 & F /Y

shi hou td ran zhi jian shéng bing le  td ran zhi jian bu hao le

B {2, =RAZ B % & 7, XAZE A~TF 7T,

zhuang ché huo le zhe ge shi hou jiu shi ni zi ji zao de yin lai guod

E E w7 XIMITHEMEMCME S ENER R

le  sud yi yi nian dou yao dang xin  tai zhang shué zhong gua bu

T.HMUBES#HBE I L, 8 K W, M KA

yi ding de gua  zhong gua ké néng dé gua bl zhong gua ér dé
— =B8N, M NT g BN, A M NmiE
gua na yi ding shi tou lai de  huo zhé jie lai de  na lian bén dai
N, B—E BRI K, B BEXRR, BBiE X T
X1 yao huan de  qil gil pu sa  yin wei wO méi you gian pu sa ni
EE X, XXEF, BAKIRE 8, EF R

bao you wo fa cai a ni shi shi kan  ni néng qiu dao ma

R 175 BV, il &, R 88 KB 157
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ni men zhi dao tai zhang gén ni men jiang de san da fa bao |li

MMAME, & K BN ARN=ZXZEEE

bian you yi ge fang shéng fang shéng jin tian jiang vyi dlan jing cai

BE—TH £. M &£, X HF—RBF¥

de gei ni men ting ting you shu liang hén dud rén jiu zhi dao fang
WEMRMN R, 8B 2. RZS AHRMNE K

shéng bu zhi dao shu liang tai zhang jin tian gao su ni men you ge
. FAFMEHE 68 K $X %lﬁw{ﬂ], =

liang de  liang bian da dao zhi bian fang shéng y1 wan jiu ké yi

EN, EZTRXREIERET W £ — B, wmATU
chao cht ba nan  fang shéng wu wan jiu ké yi mian duo chén lun

B H/N\E. 8 £ 55, Tl B E e,
jiu ba hui wang xia pao wu wan a woO kan hén dud rén dou xiang
MmMAS £ TR, A FAW. EBER Z A& B

fang de dué you bu kén hua gian fang de yu zhe me xiao vyao da
MEZ, XA K th, RHNEBX AN EX
yi dian de  bu néng tai xiao de  fang shéng shi wan hou mian si
— KRB, A8 XNMNN, ® £ +FH, &5 @M
gé zi xiang ting ma xiang ji le gud tu zhé zhong shi
TF R RB? (B! RRE L. X M F

ging a wO gao su ni men puU sa gao su wO  wo zhi jié jiang géi

BW, SFRMN, EFEF KR, BEZ H

ni men ting le ni men kai xin le  yao hao hao xué hai you ne
MDY, MMOAFLT. EF FF &8R,
xiang ting ma xiang jie xia lai I hai la fang shéng vyi
B IrpBE? (B! BEPERBFER, W £ —
wa da jia kai xin bu kai xin a kai xin fang shéng yi

1Z E! KRALOLAAFLOLW? (FO!) B £ —
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yi pu sa sui y| ni jiu ké yi zuo pu sa le yin wei néng gou
Z, EFES. FRITLULEMEFET B A 8 %
fang y1 yi de rén  ba shén me dou fang xia lai le ni men ting de
WM —1ZB A, B+ A& W TKRT, %A &
dong ma ting de dong fang shéng wu shu vyi wu shu i
EB? (TS E'!') W £ BTHIZ, T
de shén me guo bao zhi dao ma lGn hui yong duan

SH 2R Kk MWEB? E X .

giu lai de shi jia de de shi zhén de wO men tian tian

ARWERN EXmE =@, B0 X=X

zai xil Xin ~ wO men jiu shi kao zhe zi ji xiG  tai zhang xian zai néng

T L, & A E)EanEEEEHI B K WE S

you zhe me da de fa i  wo yé jiu bu liao ji gerén a  jin tian zai
BXAKNZED, BREHATILTIAW, &KX &
jT chang vyi ge lao ma ma guo lai gén tai zhang ding i shuo tai

M Hm, —TEBBIREE K MR "8

zhang a gang gang zai ji chang de shi hou wo tui doéu zhan bu dong

K B, N K EHN H O R 3R E W A 5]

le  hun shén suan tong Jle guo ta shud  hé nin yi wo shou zhi
T E B R BT OGERMR "ME—E FZ
hou wo ma shang re le ma shang tui zhe |i de mao bing jiu méi
B, &5 £ #7, 5 F BRXEHN ET & M iR
you le dan shi yi ge rén zhi neng jiu ji géeréen a guan shi yin

ETH {EE_AA/\ ﬁls I&RAAHBT SUI_IL: 'Iﬁ:éz

pu sa jiu suan gian shou gian yan  ta yé zhi néng jiu gian wan rén

SEFME T F TR, ER 8 KT B A,
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yao ji zhu hai shi kao wo men zi ji yao ji zhu zhén zheng de pu

ZFCERXRREHRIMNBECSC, Eicf E E NS

sa shi kao wo men zi ji lai zuo de  guan shi yin pu sa ba zhe me
FEERKMNECEKkMHBN, WHEEFFLEX A

hao de fa mén ba zhe me hao de f6 fa chuan géi ni men kao de

FREND EX2F00HEF £ 210, 80

shi ni men qu zuo kao de shi ni men qu xi  xiG le shi ni men dé

EMRMEM FENERMNDEE, ETEMRANEF,
bing bd shi pu sa de a zhi you zuo hao guan shi yin pd sa de gian
HAAZEFEW ., e MEF WHESFEWN T
shou gian yan ni men cai néng zai zhe ge rén jian yong zhu  ni men
F FEBR M®MNDFT 88 EXNAMB K IFE., MRA

kai xin ma kai xin rd gud néng gou tian tian wan shang gén
FOoE? (FO!) MR 8 ® X X B L IE
tai zhang yi qi jiu hao le w0 zhén xiang meéi tian wan shang géi ni
axK —eE8mT T BE 88X KB £ FIK
men xi lie kai shi
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